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ANEKS DO UMOWY O DOFINANSOWANIE PROJEKTU / DODATOK K ZMLUVE O POSKYTNUTI
FINANCNEHO PRISPEVKU PRE PROJEKT

Aneks numer WTSL.02.01.00-82-299/10-01 do Umowy o
Dofinansowanie numer’ WTSL.02.01.00-82-298/10-00 z
dnia 20.01.2014 r.

Na realizacje F’rojek’tu2 SulTurystyka - Terchova, Bela i
Jaworze razem na rzecz kultury, turystyki i sportu”, nr.
WTSL.02.01.00-82-299/10

Zgodnie z decyzjg Komitetu Monitorujgcego nr 3/2010
z dnia 15.12.2010 oraz uchwatg nr 3/2013 z dnia
09.04.2013

W ramach Programu Wspdipracy Transgranicznej
Rzeczpospolita Polska — Republika Slowacka 2007 —
2013
Zawarty pomiedzy:

Ministrem Infrastruktury i Rozwoju, ul. Wspdina 2/4, 00-
926 Warszawa, Polska, dziatajgcym jako Instytucja
Zarzadzajaca dla Programu Wspdlpracy Transgranicznej
Rzeczpospolita Polska — Republika Stowacka 2007 -
2013, zwanym dalej Instytucja Zarzadzajacg”,

reprezentowanym przez:
Panig Anite Ryng — Dyrekior Departamentu Wspdlpracy

Terytorialnej w Ministerstwie Infrastruktury i Rozwoju

na podstawie petnomocnictwa z dnia 04.07.2014 .
dotgczonego do Aneksu do Umowy o dofinansowanie
oraz

Obec Terchova, Svatého Cyrila a Metoda 96, 013 06
Terchova, 1CO 00321699, DIC 2020677626, dziatajacym
jako Partner Wiodacy >,

reprezentowanym przez:
Milan Laurencik — wajt

na podstawie zaswiadczenia z dnia 0%,12.201h*
stanowigcego zatacznik nr 2 do Aneksu do Umowy o
Dofinansowanie,

Prosze podac numer przyznany przez Instytucje Zarzadzajaca
Prosze podaé nazwe i numer Projektu przyznany przez Wspdiny
Sekretariat Techniczny

MNazwa Partnera Wiodacego, adres {oraz inne szczegdly zalezne
od prawnege statusu Partnera Wiodacego, np. w przypadku
jednostki polskiej REGON oraz NIP)

Prosze podaé dokument definiujgcy petnomocnictwo Partnera
Wiodacego, zgodnie z  krajowymi  wymogami  Kraju
Czlonkowskiego w ktdrym znajduje sie Partner Wiedacy.
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Dodatok & WTSL.02.01.00-82-289/10-01 k Zmiuve
o poskytnuti finanéného prispevku &' WTSL.02.01.00-
82-289/10-00 zo dita 20.01.2014

Na realizaciu Projektu2 JulTuristika - spolo€ne
posiffiujeme kultdru, turizmus a Sport v abeiach
Terchové, Bela a Jaworze", & WTSL.02.01.00-82-
299/10

Na zaklade rozhodnutia Monitorovacieho vyboru &.
3/2010 zo dfia 15.12.2010 a uznesenia &. 3/2013 zo
diia 09.04.2013

V ramci Programu cezhrani¢nej spoluprace Polsko —
Slovenska republika 2007-2013

Uzavrety medzi:

Ministrom infradtruktlry a rozvoja, ul. Wspolna 2/4, 00-
8926 Varsava, Polsko, konajucim ako Riadiaci organ pre
Program cezhraniénej spoluprace Polsko — Slovenska
republika 2007-2013, dalej len ,Riadiaci organ”,

zastlpenym:

Pani Anita Ryng - Riaditelka Odboru uzemnegj
spoluprace na Ministerstve Infrastruktiry a Rozvoja

na zaklade pinej moci zo diia 04.07.2014 pripojenej
k dodatku k Zmluve o poskytnuti finanéného prispevku

a

Obec Terchova, Svatého Cyrila a Metoda 96, 013 06
Terchova, ICO 00321699, DIC 20206776286, konajicim
ako Veduci partner®,

zastupenym:
Milan Laurenéik — starosta

na zaklade osveddenia zodha 08.0.L0° ktoré je
prilchou &2 kDodatku k Zmluve o poskytnuti
finanéného prispevku,

Prosime, uvedte &islo pridelené Riadiacim organom

Prosime, uvedte nazov a Eislo Projektu pridelené Spoloénym
technickym sekretariatom

Nazov Veduceho parinera, adresa (a iné detaily, ktoré zavisia od
pravneho postavenia Vedlceho pantnera, napr. v pripade pofskej
arganizacie identifikadné cislo REGON a danove identifikaéné
&islo).

Prosime uviest doklad potvrdzujici plnd moc Vediceho partnera
v slilade s narodnymi poziadavkami ¢lenského &tatu, v ktorom sa
nachadza Vediici partner
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zwanymi facznie ,Stronami”,

Strony uzgadniajg, co nastepuje:

§1
ZMIANY W UMOWIE

1. W § 3 umowy o dofinansowanie ust. 1-2 otrzymuje
nastepujgce brzmienie:

1.

Instytucja Zarzgdzajgca przyznaje Partherowi
Wiodacemu dofinansowanie z EFRR na potrzeby
wdrazania  Projektu  zgodnie z  wnioskiem
o dofinansowanie w wysokosci do 76,33 %

catkowitych kosztow kwalifikowalnych wynoszacych
2 045 303,28 EUR (stownie; dwa miliony czterdziesci
piec tysiecy trzysta trzy 28/100 EUR)

Dofinansowanie wynosi nie wiecej niz:

1 561 267,78 (stownie: jeden milion pieéset
szescdziesiat jeden tysiecy dwiescie szescdziesiat
siedem 78/100 EUR) w tym:

1) w ramach regionalnej pomocy inwestycyjnej w
kwocie nieprzekraczajgcej. 253 200,00 EUR
(stownie: dwiescie pietdziesiat trzy tysigce
dwiescie 00/100 EUR) i stanowiacej nie wigcej
niz 50 % kwoly catkowitych wydatkow
kwalifikowalnych Projekiu objetych regionaing
pomoca inwestycyina;

2) w ramach pomocy de minimis w kwocie
nieprzekraczajgcej: 83 270,26 EUR (stownie:
osiemdziesiat trzy tysigce dwiescie
siedemdziesiat 25/100 EUR) i stanowigcej nie
wiecej niz 85 % kwoty catkowitych wydatkéw
kwalifikowalnych Projektu objetych pomoca de
minimis;

3) w kwocie nieprzekraczajacej: 1 224 797 53 EUR
{stownie: jeden milion dwiescie dwadziescia
cztery tysigce siedemset dziewiecdziesigt siedem
53100 EUR) i stanowigcej nie wiecej niz 85 %
kwoty catkowitych wydatkdw kwalifikowalnych
Projektu nie objetych pomoca publiczna,

2. Partner Wiodacy w imieniu swoim oraz pozostatych

Partnerow

zobowigzuje sie wnies¢  krajowe

wspotfinansowanie przeznaczone na realizacie Projektu
w wysokosci:

484 035,50 EUR (stownie: czterysta osiemdziesiat
cztery tysigce trzydziesci pied, 50/100 EUR), wtym
srodki wiasne w kwocle nie mnigjszej niz

385 894,96 EUR (slownie: trzysta osiemdziesiat pigc
tysiecy osiemset dziewiecdziesiat cztery 96/100
EUR}),

2. W § 4 umowy o dofinansowanie ust. 1 ofrzymuje
nastepujace brzmienie:

1. Qkres realizacji Projekiu obejmuje okres: do daty
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dalej spolu len ,Strany",

Strany sa dohodli na nasledovnom:

§1
ZMENY V ZMLUVE

1.V § 3 zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku ods.
1-2 bude zniet:

1.

Riadiaci organ priznava Ved(cemu partnerovi
finanény  prispevok zERDF na  potreby
implementacie Projektu v sllade so Ziadostou
o finanény prispevok vo vyske do 76,33 %
celkovych opravnenych nakladov, ktorych vyska je
2 045 303,28 EUR (slovom: dva miliony
Styridsatpattisic tristotri, 28/100 EUR)

Finan¢ny prispevok nie je vyEsf ako:
1 861 267,78 EUR (slovom:
pat'stosestdesiatjedentisic

dvesto$estdesiatsedem, 78/100 EUR),

jeden milion
v tom:

1) vramci regionalne] investicnej pomoci vo
vyske, ktord nepresiahne: 253 200,00 EUR
(slovom: dvestopéfdesiattritisic dvesto, 00/100
EUR), a ktora netvori viac ako 50 % sumy
celkovych opravnenych nakladov Projektu
vramei  regionalne] investiénej pomoci;

2} vramci pomoci de minimis vo vySke, kiora
nepresiahne 83 270,26 EUR (slovom:
osemdesiattritisic dvestosedemdesiat, 25/100
EUR), a kiora netvori viac ake 85 % celkovych
opravnenych nakladov Projektu v rémci pomaoci
de minimis;

3) vo vyske, kiora nepresiahne: 1 224 797,53
EUR {slovom; jeden milion
dvestodvadsatstyritisic
sedemstodevatdesiatsedem, 53/100), a kiora
tvori najviac 86 % z celkovych opravnenych
nakladov Projekiu, na kioré sa nevztahuje
statna poOmoc.

Ved(ci partner sa vo svojom mene av mene
ostatnych Partnerov zavazuje poskytnit narodné
spolufinancovanie urCené na realizaciu Projektu
vo vyske:

484 035,50 EUR {slovom:
Styristoosemdesiatstyritisic  tridsatpat, 50/100
EUR), z toho viasiné prostriedky, ktoré nemozu
byt niZsie ako suma

385 894,96 EUR (slovom:
tristoosemdesiatpattisic osemstodevatdesiatstyri,
961100 EUR).

2.V § 4 zmiuvy o poskytnuti finanéného prispevku ods.
1 bude zniet:

1. Doba realizacie projekiu zahffia obdobie: do

e



4%,

zakonczenia realizacji Projektu: 30.06.2015

3. Zmianie ulegty nastepujace zatgczniki:

1. Zalgcznik  nr 3  Aktualny  Wniosek o
dofinansowanie, nr WTSL.02.01.00-82-299/10

2. Zatgcznik nr 5 Harmonogram  rzeczowo-
finansowy Projektu

3. Zafgcznik nr 7 Podziai Srodkow dofinansowania
pomiedzy partnerow projektu

§2
POZOSTALE POSTANOWIENIA
Fozostaie postanowienia umowy nie ulegajg zmianie.

§3
JEZYK ANEKSU
Niniejszy Aneks zostaje sporzadzony w jezykach polskim
i stowackim, w czterech jednobrzmigeych
egzemplarzach. Partner Wiodacy ofrzymuje jeden

egzemplarz aneksu, Instytucja Zarzadzajgca otrzymuje
irzy egzemplarze aneksu. W przypadku rozbieznosci w
zakresie interpretacji postanowien umowy/aneksu do
umewy wigzaca jest polska wersja.

§4
WEJSCIE W ZYCIE ANEKSU

Niniejszy aneks wchodzi w zycie z dniem jego podpisania
przez obie Strony.

Zatgczniki:

1. Pefnomocnictwo dla osoby reprezentujacej Ministra
Infrastruktury i Rozwoju,

2. Petnomocnictwo dla osoby reprezentujgcef Partnera
Wiodgcego,

3. Aktualny  wniosek o dofinansowanie, nr
WTSL.02.01.00-82-299/10, dnia 10.12.2014,

4. Harmonogram rzeczowo-finansowy

5. Podziat Srodkow  dofinansowania  pomiedzy
partnerow projektu

Instytucja Zarzadzajaca / Riadiaci organ
DYREKTOR

inita Ryng

s
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datumu ukoncenia realizacie Projektu: 30.06.2015

3. Zmenené boli nizie uvedené prilohy:

1. Prilbha ¢ 3 Aktuédlna Ziadost o finanény
prispevok, & WTSL.02.01.00-82-298/10

2. Priloha ¢ &5 Zoznam aktivit a casovy
harmonogram projektu

3. Priloha ¢.7 Rozdelenie financnych prispevkov
medzi partnerov projekiu

§2
OSTATNE USTANOVENIA
Ostatné ustanovenia zmluvy sa nemenia.

§3
JAZYK DODATKU

Tento Dodatok je vyhotoveny v polskom a slovenskom
jazyku, v Styroch rovnopisoch. Veduci partner dostane
jeden rovnopis zmluvy, Riadiaci organ dostane tri
rovnopisy zmluvy. V pripade rozdielov tykajicich sa
vykladu ustanoveni zmluvy/ dodatku k zmluve je
zavazna polska jazykova verzia.

§4
UCINNOST DODATKU

Tento dodatok nadoblda
podpisania obidvoma Stranami.

U€innost  diiom  jeho

Prilohy:

1. Pina moc pre osobu zastupujiocu Ministra
infradtruktiry a rozvoja,

2. PIlnd moc pre osobu zastupujiucu Vedtceho
partnera

3. Aktudlna Ziadost o finanény prispevok, &
WTSL.02.01.00-82-289/10, zo dria 10.12.2014

4. Zoznam aklivit a Casovy harmonogram.

5. Rozdelenie financnych prispevkov medzi partnerov
projektu

Partner Wiodacy / Veduci partner——._

10 .12. toay  NICHUDS

(miejscowo$¢, data)/ (miesto, datum)







